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(E@S-relevant tekst)
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EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
Funktionsmade,

under henvisning til Radets direktiv 66/402/EQF af 14. juni
1966 om handel med sadekorn (1), serlig artikel 17, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

()

I Kommissionens direktiv 2009/74/EF af 26. juni 2009
om a@ndring af Radets direktiv 66/401/EQF, 66/402/EQF,
2002/55/EF og 2002/57/[EF for sd vidt angdr de bota-
niske navne pé planter, de videnskabelige navne pd andre
organismer samt visse bilag til direktiv 66/401/EQF,
66/402[/EQF og 2002/57EF pd baggrund af udviklingen
i den videnskabelige og tekniske viden (?) er sorten Avena
strigosa Schreb. (i det folgende benavnt »A. strigosaq)
angivet som en selvstendig art, der skal optages pé
listen over de sorter, der er omfattet af direktiv
66/402/EQF.

A. strigosa er en afgrede, der har vist sig at vare blandt
de mest effektive til at mindske jorderosion og kvelstof-
udvaskning, iser udvaskning af nitrater, der stammer fra
landbruget, og den er en vigtig bestanddel af freblan-
dinger til foder. Ifelge oplysninger, der er indgivet af
myndighederne i seks medlemsstater (Belgien, Tyskland,
Spanien, Frankrig, Italien og Portugal) er efterspergslen
efter seedekorn af denne art steget betydeligt i de senere
ar i Unionen og serlig i de navnte medlemsstater.

Inden direktiv 2009/74/EF tradte i kraft, og A. strigosa
efterfolgende blev optaget pd listen over de arter, der er
omfattet af direktiv 66/402/EQF, blev markedsfor-
syningen af sedekorn af denne art sikret ved national
produktion og hovedsageligt ved import fra tredjelande
i henhold til den nationale lovgivning, der var galdende

(') EFT 125 af 11.7.1966, s. 2309/66.
() EUT L 166 af 27.6.2009, s. 40.

pa daverende tidspunkt. Efter at A. strigosa er optaget pa
listen over arter, der er omfattet af direktiv 66/402/EQF,
md kun sedekorn af sorter, der er registreret i den felles
sortsliste over landbrugsplantearter, bringes i handelen og
importeres.

Siden arten A. strigosa er blevet optaget pd listen over
arter, der er omfattet af direktiv 66/402/EQF, er der kun
registreret to sorter af denne art i den falles sortsliste
over landbrugsplantearter.

Der er i lyset heraf opstdet midlertidige (og formentlig
vedvarende) vanskeligheder vedrerende den generelle
forsyning af A. strigosa. Disse vanskeligheder kan kun
loses ved, at medlemsstaterne i en bestemt periode
tillader handel med en passende maksimumsmangde af
visse sorter af A. strigosa, der hverken er optaget i den
feelles sortsliste over landbrugsplantearter eller i medlems-
staternes nationale sortslister.

Medlemsstaterne bor derfor have tilladelse til pad visse
betingelser midlertidigt at tillade handel med begransede
meangder af sidant sedekorn, uden at de strengere
bestemmelser vedrerende tilstedeveerelsen af Avena fatua
i sedekorn, som Danmark, Irland, Estland, Letland,
Litauen, Malta, Nederlandene, Finland, Sverige og Det
Forenede Kongerige (naermere bestemt Nordirland) kan
anvende i medfer af de relevante beslutninger fra
Kommissionen, derved tilsidesattes.

Det fremgar af medlemsstaternes oplysninger til Kommis-
sionen, at der er behov for en mangde pé i alt 4 970
tons for at lose disse forsyningsvanskeligheder (Belgien
300 tons, Tyskland 200 tons, Spanien 300 tons, Frankrig
3700 tons, Italien 220 tons og Portugal 250 tons) for
en periode, der udlgber den 31. december 2010. For at
sikre, at sadekornet er af tilstrekkelig hej kvalitet, bor
det som minimum opfylde kravene i bilag II til direktiv
66/402[EQF for sd vidt angdr spireevne, specifik renhed
og indholdet af kerner fra andre plantearter i kategorien
certificeret saedekorn, anden generation, af A. strigosa.
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(8)  Kun én medlemsstat ber treffe foranstaltninger til at
sikre, at mengden af sadekorn, der tillades bragt i
handelen i medlemsstaterne i henhold til denne afggrelse,
ikke overstiger den samlede maksimumsmangde pa
4970, der er nodvendig for at lgse forsyningsvanskelig-
hederne. I overensstemmelse med anmodningerne fra de
seks medlemsstater ber Frankrig derfor fungere som
felles koordinator. For at sikre, at det system, der er
omhandlet i denne afgorelse, bliver velfungerende, er
det endvidere nedvendigt, at den koordinerende
medlemsstat, de gvrige medlemsstater og Kommissionen
ufortgvet udveksler relevante oplysninger om anseg-
ninger om og udstedelse af handelstilladelser.

(9)  Foranstaltningerne i denne afgorelse er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fro-
og Plantemateriale henherende under Landbrug, Have-
brug og Skovbrug —

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:
Artikel 1

1. Handel i Unionen med sadekorn af visse sorter af A.
strigosa, der hverken er optaget i den felles sortsliste over land-
brugsplantearter eller i medlemsstaternes nationale sortslister,
tillades i en periode, som udlgber den 31. december 2010, pa
de betingelser, der er angivet i stk. 2-5.

2. Den samlede mangde sadekorn, der tillades bragt i
handelen i Unionen i henhold til denne afgerelse, er pa hajst
4970 tons.

3. Det i stk. 1 omhandlede sedekorn skal vaere i overens-
stemmelse med kravene i bilag II til direktiv 66/402/EQF for si
vidt angdr de betingelser vedrorende spireevne, specifik renhed
og indhold af kerner fra andre plantearter, som saedekorn af A.
strigosa i kategorien certificeret seedekorn, anden generation, skal
opfylde

4. Uden at markningskravene i direktiv 66/402/EQF derved
tilsideseettes, anfores pa den officielle etiket en erkleering om, at
det pageldende sadekorn tilherer en kategori, der opfylder
mindre strenge krav end dem, der er fastsat i navnte direktiv,
og at denne kategori er lavere end kategorien certificeret sade-
korn, anden generation. Etiketten skal vare brun.

5. Handel med saedekorn som omhandlet i stk. 1 tillades
efter ansggning indgivet i overensstemmelse med artikel 2.

Attikel 2

En leverander af seedekorn, der ensker at bringe seedekorn som
omhandlet i artikel 1, stk. 1, i handelen, indgiver en ansegning
om tilladelse hertil til den medlemsstat, hvor han er etableret,
eller til den medlemsstat, hvor han gnsker at bringe seedekornet
i handelen. I ansggningen angives den nejagtige mangde sade-
korn, som leverandgren egnsker at bringe i handelen.

Den pégaldende medlemsstat giver leveranderen tilladelse til at
bringe den mengde sedekorn, der er angivet i ansegningen, i
handelen, medmindre:

a) der er velbegrundet tvivl om, at leveranderen kan bringe den
mangde szdekorn, han har ansegt om tilladelse for, i
handelen, eller

b) tilladelsen, under hensyntagen til de oplysninger, som den
koordinerende medlemsstat som omhandlet i artikel 3, stk.
3, har forelagt, ville medfere en overskridelse af den samlede
maksimumsmeangde af sedekorn, der er omhandlet i
artikel 1, stk. 2, eller

¢) betingelserne vedrerende spireevne, specifik renhed og
indholdet af kerner fra andre plantearter som omhandlet i
artikel 1, stk. 3, ikke er opfyldt.

Hvad angdr litra b), kan den pigaldende medlemsstat, hvis
begreensningen af den samlede maksimumsmengde medforer,
at der kun kan gives en tilladelse, der gaelder for en del af den
meangde, der er angivet i ansegningen, give leveranderen tilla-
delse til at bringe den pdgaldende mindre mangde i handelen.

Artikel 3

Ved anvendelsen af denne afgorelse yder medlemsstaterne
hinanden administrativ bistand.

[ perioden fra datoen for denne afgerelses ikrafttreeden indtil
den 31. december 2010 fungerer Frankrig som koordinerende
medlemsstat og sikrer, at den mangde sadekorn, som
medlemsstaterne tillader bragt i handelen i Unionen i henhold
til denne afgorelse, hejst udger den i artikel 1, stk. 2, fastsatte
samlede maksimumsmangde sadekorn.

En medlemsstat, der modtager en ansegning i overensstemmelse
med artikel 2, underretter straks den koordinerende medlems-
stat om den mangde, ansegningen vedrerer. Den koordine-
rende medlemsstat underretter straks den pagaldende medlems-
stat, om og i hvilket omfang en tilladelse til at bringe seedekorn
i handelen pé grundlag af ansegningen vil betyde, at den
samlede maksimumsmaengde saeedekorn overskrides.

Artikel 4

Medlemsstaterne underretter straks Kommissionen og de gvrige
medlemsstater om, hvor store mangder seedekorn de har tilladt
bragt i handelen i henhold til denne afgorelse.

Artikel 5

Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. august 2010.
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